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Kim alig vdrja, hogy az unokatestvére, Mia és a
perzsamacskaja, Bibi meglatogassak. De amikor
megérkeznek, egyikiik sem olyan kedves, mint
ahogy arra Kim emlékezett. Mia és a macskaja
teljesen elrontjak a hetét. Amint azonban Kim
taldl egy apré eziistds kiscicat a fészerben, a
dolgok vardzslatos médon jobbra fordulnak.

»Nekem is van egy cicam, és pont olyan gyorsan
bardtkoztunk 6ssze, mint Ling és Kim, és azéta
elvalaszthatatlanok vagyunk.” Fanni
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* 1. fejezet %

— Megjott Mia!l Beengedem! — kialtotta Kim
Taylor izgatottan az anyukajanak, aki épp
megvetette a vendégagyat.

Kim kettesével szedte a 1épcsSfokokat, és
leszaguldott a lépcsén. Utoljara egy éve latta
az unokatestvérét.

Mia sziilei mindketten zenészek voltak.
Felvaltva éltek a franciaorszagi és az olasz-
orszagi hazukban. Mia most egy hetet naluk
toltott a tavaszi szlinetben, Ggyhogy bdven
lesz idejitk bepoétolni a lemaradast, és izgalmas
kalandokba keveredni. Kim mar alig varta.

Széles mosollyal nyitotta ki az ajtét a fia-

tal lanynak.



Mia magas volt, rovid, széke haja. Dra-
ganak latsz6 ruhat és sportcipdt viselt, a ke-
zében pedig csillamos pink hatizsakot tartott
a pantjanal fogva.

— Nagyon mend a hajad! — mondta Kim,
mikozben elGrehajolt, hogy megodlelje. —
Annyira Orillok, hogy itt vagy! Remekiil
fogunk szérakozni!

Mia feszengve htzédott el téle.

— Aha, hat anya és apa is ezt mondta, és
nekik sem hittem. Az sem érdekli Sket, ha
halalra unom magamat, csak ne legyek at-
ban, mikozben &k éjszakai klubokban tur-
néznak a hiilye zenekarukkal! — A szemét
forgatva dramaian felsdhajtott. — Mindegy,
most itt vagyok.

— Elnézést!

A lanyok félrealltak, mikozben Kim apu-
kaja két hatalmas b&rondot vonszolt be a ko-

csibol.



— Egy egész évig maradsz, kicsim? — vic-
celodott Miaval, aki elborzadt az otlettdl.

Kim szornyen érezte magat. Azt hitte,
hogy Mia tényleg el akart jonni hozzajuk
a szlinetre. Nem tudta, mit mondjon.

— Miaaua!

Kim lenézett. A panaszos zaj egy Mia la-
banal allo kicsi, mdanyag kisallatszallitobol
érkezett, amit eddig észre sem vett.

— Minden rendben, Bibi. Egy perc, és ki-

johetsz — mondta Mia.
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Kim leguggolt a hordoz6 mellé, hogy be-
nézzen. Csak rengeteg bolyhos, krémszint
szOrt és nagy kerek szemeket latott.

— Milyen macska? — kérdezte izgatottan.
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— Pedigrés perzsa — jelentette ki Mia
buszkén. — A szileim vették nekem, mie-
16tt turnézni indultak. Bibi rengeteg pénz-
be kertilt, és egy rakas cimet és kupat nyert

kiallitasokon. A teljes neve Bromford Farm
Gyonyora Holgye.
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— Ez hosszt név. Nem csoda, hogy Bibi-
nek hivod — mondta Kim.

Mia csiplre tette a kezét.

— Mindegyik pedigrés macskanak hossza
neve van. Te nem tudtad? Joan néni hol van?
Anya kildott neki egy képeslapot.

Mia felemelte a hordozot, és Kim mellett
bemasirozott a hazba.

Kim a homlokat rancolva kovette, és be-
lépett a konyhaba. Az unokatestvére talan
csak faradt. Tudta, hogy olyankor az ember
rosszkedvi és morcos lehet.

Mia leiilt a fenydfa asztalhoz. Mrs. Taylor
épp egy pohar narancslevet adott neki.

— Koszi, Joan néni! Es kdsz, hogy meg-
engedted, hogy itt maradjak — mondta Mia
édesen.

— Szivesen, Mia — felelte Mrs. Taylor. —
Kim nagyon szeretett volna egy kis 1d6t tol-
teni veled. Emlékszem, kicsi korotokban na-

gyon kozel alltatok egymashoz.
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Mia hossza pillantast kiildott Kim felé.
Kim azt hitte, halviny mosoly suhant at az
unokatestvére arcan, de eltiint, mielGtt vi-
szonozhatta volna.

— Mia-0-0a-0aa! — Ujabb hangos tilta-
kozas érkezett a hordozobol.

— Ugy hallom, szegény Bibinek elege van
abbodl, hogy be van zirva. Kiengedhetem,
vagy te akarod, Mia? — kérdezte Kim segi-
tékészen.

— Nem. Csinalhatod te, Kim — felelte
Mia.

— Hell6, kislany! Ne idegesked;j! — mond-
ta Kim gyengéden, és letérdelt, hogy kinyis-
sa az ajtot. Alig varta, hogy lassa, hogyan néz
ki egy bajnok, dijnyertes perzsamacska.

Egy hatalmas, bolyhos, krémszind macs-
ka lépett lassan a szobaba. Bibi nekihatralt
a hitdnek, és nagy, narancsos szemével ko-
rillnézett a konyhaban. Lapos pofija volt,

rancos homloka és kicsi, tomzsi orra.
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— Szeretnél baratkozni? — Kim 6sszedor-
zsolte az ujjhegyeit, és baratsaigos hangot
hallatott.

Bibi kinyitotta a szijat, és hangosan fajt.
Hirtelen beiszkolt Kim hata mogeé.

— AGaa! — jajdult fel a kislany fajdalma-
ban, amikor a farmerjén keresztil éles kar-
mok mélyedtek a 1ababa. Felegyenesedett, és
a labat razta, megprobalt szabadulni Bibitdl.
— Segits, Mia! Hivd vissza! — kiabalta.

Mia elnevette magat.

— Latnod kellene magad!

Kim anyukaja gyorsan kozbelépett. Meg-
toltott egy kis poharat vizzel, és a diihos
macskara ontétte. Bibi hangosan nyivakolva
elengedte Kim bokijat, és beszaladt az asztal
ala.

— Hé! — Mia lehajolt, és felkapta a hazial-
latat. — Az a cstnya néni vizet boritott rad?
— csititotta Bibi nedves bundajat simogatva.

—Jol vagy, Kim? — kérdezte az anyukaja.
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A kislany feldaltan bolintott. Felgorgette
a farmerja szarat, és megvizsgalta a 1abat. Két
hossza karmolas viritott rajta. Pokolian csip-
tek, de nem tdntek nagyon mélynek.

— Jaj, ne legyél mar ilyen kisbaba, Kim! —
gunyolta az unokatestvére.

— A macskakarmolas nagyon tud fajni,
Mia — mondta Mrs. Taylor homlokrancol-

va. — Bibi gyakran viselkedik igy? Talan be
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kellene zarnod a szobadba, ha emberekre ta-
mad.

Mia Bibivel a karja alatt felallt a székrdl.
Nagy, kék szemében megbantottsag latszott.

— Bibi csak jatszott. Baratsagos volt. Most
szeretném latni a szobamat.

— Menj csak fel! A jobb oldali szoba lesz
az, amelyik a kertre néz. Kim egy perc mul-
va fent lesz. — Mrs. Taylor a lanyahoz fordult.
— Jobb, ha eldszor kitisztitjuk a karmolaso-
kat.

Mikdzben az anyukija hozott egy kis
fertStlenitét, Kim hallotta, ahogy Mia han-
gosan szipog, ahogy felvonul. Aztan a labat
a széken pihentette, mig az anyukaja kitisz-
titotta a sebeket.

— Tessék. Kutya bajod sem lesz! — mond-
ta az anyukaja par perccel késébb, visszatéve
a krém kupakjat. — Kész vagy felmenni, és

segiteni Mianak kicsomagolni?
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— Muszaj? — kérdezte Kim vonakodva.
Ebben a pillanatban nem nagyon volt kedve
kedvesnek lenni a masik lannyal.

— Ugyan mar! Mia a vendégilink. Valo-
szindleg hianyoznak neki a sziilei, és maga-
nyos. — Mrs. Taylor gyengéden meghtzta
a lanya vastag lofarkat. — Probaljuk azt érez-
tetni vele, hogy szivesen latjuk!

— Megprobalom — igérte Kim, aztan fel-
kelt és felment az emeletre megkeresni Miat.
De a gyomra osszeszorult. Ugy gondolta,
hogy az unokatestvére ittléte egyaltalan nem

olyan lesz, mint varta.
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